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Maximex

® Anti-Kalk-Cap

Um eine hohe Nutzungsdauer zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Gebrauchsanweisung sorgféaltig und vollstandig,
bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden.
Gebrauchsanweisung

Anti-Kalk-Cap am Wasserstrahlregler des Wasserhahns
befestigen (siehe Abb.) und mit Entkalker-Flussigkeit (nicht
im Lieferumfang enthalten) befullen. Bitte nach Gebrauch
mit Wasser ausspulen. Die Dauer der Anwendung héangt
vom Grad der Verkalkung ab. Wir empfehlen das Anti-
Kalk-Cap tUber Nacht hédngen zu lassen. Danach auch den
Wasserhahn mit Wasser abspulen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser Artikel ist nur fur den ausgelobten
Verwendungszweck zu benutzen. Anderweitiger Gebrauch
kann Schaden an der Wasserarmatur hervorrufen und fuhrt
zum Erléschen der Gewahrleistung.

Anti-limescale cap

To ensure long service life, please read these instructions
carefully and completely before using this product for the
first time.

Instructions for use

Fit the anti-limescale cap over the tap (as seen in fig.), then
fill it with descaling fluid (not included in delivery) and
leave in place for descaling. Please rinse out the cap with
water after using. The duration of treatment depends on
the degree of limescale. We recommend leaving the cap in
place overnight. Afterward, rinse the treated area of the
tap with water.

Proper use

This article is designed to be used only for the purpose
described above. Use for any other purpose can cause
damage and therefore invalidates the liability for defects.

® Capsule anticalcaire

Afin de profiter d’une longue durée d’utilisation, merci de
lire attentivement I'intégralité de ce mode d’emploi avant
la premiére utilisation du produit.

Mode d’emploi

Installer la capsule anticalcaire sur le robinet (voir fig.),

puis remplir la capsule d‘un produit liquide détartrant (non
fourni) pour une action anticalcaire immédiate. Bien rincer
a I'eau aprés I'utilisation. La durée d’utilisation dépend du
niveau d’entartrage. Nous conseillons de laisser en place la
capsule pendant toute une nuit, puis de bien rincer a I'eau
le robinet.

Utilisation conforme

Cet article ne doit étre utilisé qu‘aux finalités prévues. Tout
autre type d’usage risquera d’endommager I'équipement et
de rendre la garantie invalide.

® Capsula anti cal

Para garantizar una larga vida util, antes de utilizar este
producto por primera vez, por favor lea minuciosa y
completamente estas instrucciones para el uso.
Instrucciones para el uso

Fijar la capsula anti cal en el regulador de flujo de agua del
grifo (véase figura) y llenarla con el liquido descalsificador
(no esta incluido en el volumen de suministro). Por

favor, enjuaguelo con agua después de haberlo usado.

La duracion de la aplicacion depende del grado de
calcificacion. Recomendamos dejar colgada la capsula anti
cal durante la noche. Después enjuagar también el grifo
con agua.

Utilizacion conforme a lo prescrito

Este articulo es para ser utilizado solamente para el
proposito mencionado. Cualquier otro uso puede causar
dafios en el grifo de agua y anulara la garantia.

@ Capsula anticalcare

Prima del primo utilizzo e allo scopo di assicurare una lunga
durata del prodotto, si prega di leggere con attenzione le
presenti istruzioni per |'uso.

Istruzioni per I'uso

Fissare la capsula anticalcare sul rompigetto del rubinetto
(vedi fig.) e riempire con decalcificante liquido (non
fornito). Dopo I'uso si prega di sciacquare con acqua. La
durata dell’applicazione dipende dal grado d’incrostazione
calcarea. E consigliabile lasciare inserita la capsula
anticalcare durante la notte. Infine sciacquare con acqua
anche il rubinetto.

Uso prescritto

Questo articolo va utilizzato solo per lo scopo previsto.

Un uso improprio puo causare danni alla rubinetteria e
comporta la decadenza della garanzia.

@ Anti-kalk-cap

Wij raden u aan deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig en
volledig door te lezen alvorens u dit product voor het eerst
gaat gebruiken, zodat u er lang plezier van heeft.
Gebruiksaanwijzing

Bevestig de Anti-kalk-cap aan het mondstuk van de kraan
(zie afbeelding) en vul deze met ontkalkingsvloeistof (niet
meegeleverd). Na gebruik met water uitspoelen. De duur
van de behandeling is afhankelijk van de mate van de
kalkaanslag. Het is raadzaam de Anti-kalk-cap een hele
nacht te laten zitten. Na de behandeling de kraan eveneens
met water afspoelen.

Gebruik volgens de voorschriften

Dit product is uitsluitend bestemd voor het beoogde
gebruik. Gebruik voor andere doeleinden kan leiden tot
schade aan de waterarmatuur en hierbij vervalt het recht
op garantie.

@ Tampa Anticalcario

Para garantir a elevada durabilidade do produto, ler
atentamente todo o manual de instrucdes, antes da
primeira utilizacdo.

Modo de utilizacdo

Fixar a Tampa Anticalcario no regulador do jacto de agua
da torneira (ver figura) e encher com liquido anticalcario
(n&o incluido). O calcario sera removido. Enxaguar com
agua apos a utilizacdo. A duracdo da aplicacdo depende da
espessura da camada de calcario. Recomendamos que deixe
a Tampa Anticalcario actuar durante a noite. Seguidamente
enxaguar também a torneira com agua.

Utilizacao correcta

Este produto destina-se apenas a finalidade de utilizacao
indicada. Uma outra utilizacdo que nao esta pode danificar
a torneira e anularéa a validade da garantia.

Afkalkningshaette

For at sikre en lang levetid bor du laese hele
brugsanvisningen grundigt igennem, for du bruger
produktet forste gang.

Brugsanvisning

Seet afkalkningshaetten pa vandhanens udlebstud (se fig.),
og fyld afkalkningsvaeske i heetten (afkalkningsveeske
medfolger ikke). Skyl haetten godt med vand efter brug.
Behandlingsvarigheden afhaenger af, hvor tilkalket
vandhanen er. Det anbefales at lade afkalkningsheetten
sidde natten over. Derefter skylles vandhanen ligeledes
med vand.

Bestemmelsesmaessig brug

Produktet mé& udelukkende anvendes til det formal, det
er beregnet til. Anden brug kan forarsage beskadigelse af
vandarmaturet og vil medfere, at garantien bortfalder.

® Avkalkningskopp

Las noggrant igenom hela bruksanvisningen innan du
bérjar anvanda produkten férsta gangen. Det garanterar en
lang hallbarhet.

Bruksanvisning

Fast avkalkningskoppen pa vattenkranens stralsamlare (se
bild) och fyll med avkalkningsvéatska (ingar inte). Spola ur
med vatten efter anvandningen. Anvandningstiden beror
pa graden av kalkbildning. Vi rekommenderar att lata
avkalkningskoppen sitta kvar under natten. Spola sedan
aven av vattenkranen med vatten.

Avsedd anvéandning

Denna artikel far endast anvandas for det beskrivna
andamalet. Annan anvandning kan orsaka skador pa
vattenarmaturen och leda till att garantin upphor att galla.

Nasadka zapobiegajaca osadom

Dla zapewniania dtugiego okresu stosowania nalezy

przed pierwszym uzyciem produktu starannie i doktadnie
przeczytad instrukcje.

Instrukcja uzytkowania

Umocowac nasadke zapobiegajaca osadzaniu sie

kamienia przy regulatorze strumienia wody na

elemencie wylewowym baterii (patrz rysunek) i wypetnic¢
odkamieniaczem (nie jest zawarty w zakresie dostawy). Po
zastosowaniu sptukac woda. Czas stosowania zalezny jest
od stopnia zakamienienia. Zalecamy pozostawienie nasadki
zapobiegajacej osadom na cata noc. Nastepnie nalezy
przeptukac kran woda.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy artykut nalezy stosowa¢ wytacznie do
przewidzianego dla niego celu. Wszelkie inne zastosowanie
moze prowadzi¢ do uszkodzenia armatury i powoduje
wygasniecie gwarancji.

NQMA KATA TQN AANATON

Ma va e§aopaiioeTe peyaAn diapketa xpriong, dlapaote
TIPOOEKTIKA OAO TO KEIHEVO QUTWV TWV 0SNYLWV TIPLV
XPNOLUOTIOOETE TO TIPOIGV YLa TIPWTN Popda.

Odnyieg xpriong

2TEPEWOTE TO TIWHA KATA TWV AAdTwV oTn Bpuon (BAEe
arelkdvion) Kal YERIOTE TO e arnooKANPUVTIKO uypd (Sev
oupnapadideTal). ZEMAUVETE PETA TN XPriON He vepo.

H &idpkela g xpriong e&aptdtat anod to Babud mg
aoBeoTomnoinong. Zag OUVICTOUHE VA AdrjoeTE TO WA KATA
TwV aAdTWV KPEUAOHEVO OAN TN vUxTa. Katomy EemAuvTe
Bpuon kaAd kat pe vepo.

Ev&edetypévn xprion

AuTé TO TIPOIOV ETUTPEMETAL VA XPNOLOTIOMOEL HOVO yia ToV
avadepopevo okorod. Omoladnnote AAAN xpron uropei va
TipokaA€oel BAABEG 0N pratapia vepou e TN CUVETEW Va
NV oxveL n eyyunon.

@ Cepicka k odstranéni vodniho kamene

Chcete-li si zajistit dlouhou Zivotnost vyrobku, pred jeho
prvnim pouzitim si peclivé prectéte cely tento navod k
pouziti.

Navod k pouziti

Cepitku k odstranéni vodniho kamene upevnéte na perlator
vodovodni baterie (viz obr.) a napliite ji odvapnovaci
kapalinou (neni soucasti dodavky). Po pouziti vyplachnéte
vodou. Doba pouzivani zavisi na stupni zvapnéni. Cepicku
k odstranéni vodniho kamene doporucujeme ponechat
zavésenou pres noc. Vodovodni kohout pak rovnéz
oplachnéte vodou.

Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Tento vyrobek je uréen pouze ke stanovenému Gcelu
pouziti. Jiny zplsob pouziti mlze zapricinit poskozeni
vodovodni baterie a vede k zaniku zaruky.

Pokrov za odstranjevanje vodnega kamna

Da zagotovite dolgi rok uporabe, prosimo, da pred prvo
uporabo natancno in v celoti preberete to navodilo za
uporabo.

Navodilo za uporabo

Pritrdite pokrov za odstranjevanje vodnega kamna na
regulator vodnega curka na pipi (glej sliko) in napolnite s
tekocino za odstranjevanje vodnega kamna (ni prilozena).
Po uporabi, prosimo, sperite z vodo. Delovanje je odvisno
od koli¢ine vodnega kamna. Priporo¢amo, da pustite pokrov
za odstranjevanje vodnega kamna delovati ¢ez no¢. Nato
pipo za vodo prav tako sperite z vodo.

Namenska uporaba

Ta izdelek se uporablja samo za zgoraj navedeni namen.
Drugacna uporaba lahko povzrodi skodo na vodovodni
armaturi in vodi do tega, da garancija preneha veljati.

@ Odvapnovaci uzaver

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si za G¢elom zarucenia
dlhej zivotnosti starostlivo precitajte cely tento navod na
pouzitie.

Navod na pouzitie

Odvapriovaci uzaver nasadte na regulator priudu
vodovodného kohutika (pozri obr.) a naplrite ho
odvapnovacou kvapalinou (nie je sucastou dodavky).

Po pouziti oplachnite vodou. Doba pésobenia zavisi od
stupnia usadenia vodného kamena. Odporuc¢ame nechat
odvapniovaci uzaver na kohutiku cez noc. Nasledne
vodovodny kohutik dékladne umyte vodou.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento vyrobok pouzivajte iba na uvedeny ucel pouzitia. Iné
pouzitie méze sposobit skody na vodovodnej armature a
vedie k zaniku zaruky.

® Vizkéoldo sapka

A hosszU hasznalati id6 biztositasa érdekében, kérjuk,
figyelmesen olvassa végig ezt a hasznalati utasitast, miel6tt
el6szor hasznalja a terméket.

Hasznalati utasitas

A vizk&oldo sapkat rogzitse a vizcsap vizsugar-
szabalyozoéjan (lasd az abrat), és toltse fel vizkéoldd
folyadékkal (a csomagolas nem tartalmazza). Hasznalat
utan oblitse ki vizzel. Az alkalmazasi id6 a vizkovesedés
mértékétsl fugg. Azt ajanljuk, hogy a vizkéoldd sapkat
egész éjszaka hagyja a csapon. Ezutan vizzel 6blitse le a
vizcsapot is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A jelen terméket csak rendeltetésének megfelel6en
szabad hasznalni. Mas jellegl hasznalat karosithatja a
vizszerelvényt, és a szavatossag megszilinéséhez vezet.

MpPOTUBOU3BECTHOBBI KONINA4YOK

[na obecnevyeHna NPOAOCIKUTENBHOrO CPOKa CyHObI
BHUMATE/IbHO U MOJIHOCTBLIO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO NO
NpUMEeHeHUIo nepea nepBbiM UCNOIb30BaHMEM JaHHOro
n3genusa.

UHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUI0

3aKpenu1Te NPOTUBOM3BECTKOBBIN KONMAYOK Ha perynaTope
BOAAHOW CTPyM Ha KpaHe (CM. M306paxeHune) 1 3anosiH1Te ero
HUAKOCTbIO ANA YAANEHUA U3BECTU (HEe BXOAWUT B KOMMEKT).
Mocne NpUMeHeHUsA NPOMbITL BOZOM. MPOAONKUTENBLHOCTL
NPUMEHEHMA 3aBUCUT OT CTEeMNEeHU U3BECTKOBbIX OT/IOEHUIA.
PeKomeHayeTcs 0CTaBUTb NPOTUBOM3BECTKOBbIM KONMMAYoK Ha
HOYb. 3aTEM OMOJOCHYTb BOAOMNPOBOAHbIN KpaH BOZOM.

Mp no Ha:

JlonycKaeTcA TObKO NPUMEHEHWE AaHHOMO U3AENUA

Mo BblWEOonUCaHHOMY Ha3Ha4YeHuIo. anMeHeHMe He no
Ha3Ha4YeHW0 MOXeT NPUBECTU K MOBPEHAEHUNIO CMeCcUTeNda 1
yTpare rapaHTum.

Kirec giderici baslk

Uzun bir kullanim 6mru saglayabilmek icin bu trinut ilk kez
kullanmadan énce lutfen kullanma kilavuzunu dikkatli ve
eksiksiz bir sekilde okuyunuz.

Kullanma kilavuzu

Kire¢ giderme basligini muslugunuzun su akis
duzenleyicisine takin (sekle bakiniz) ve icerisine kire¢ ¢céztct
sivi (teslimat kapsamina dahil degildir) doldurun. Litfen
kullandiktan sonra suyla iyice calkalayin. Uygulama stresi
tamamen kire¢clenme derecesine baglidir. Biz kireg giderici
basligi gece boyunca takili birakmanizi tavsiye ederiz. Daha
sonra muslugu da suyla iyice yikamayi unutmayin.

Amacina uygun kullanim

Bu Urdn yalnizca 6ngorilmus olan kullanim amaci igin
kullaniimalidir. Baska amacla kullaniimasi su tesisatinda
hasarlara yol acabilir ve garantisinin sona ermesine neden
olur.
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